
ГОДИНА XX. НА ЦЕТИЊУ, У СУБОТУ 23 МАРТА 1891 БРОЈ 11
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Ц и ј е н а:
За ЦРНУ ГОРУ )! АУ- 

СТРО УЈ АРСКУ (е ВОС- 
НОМ и ХЕРЦЕГОВИНОМ) 
на годнну 6 ф.. на по год. 
3 ф., па четврт године 1 ф. 
и 50 новчића.

Зн све огтале земље у 
ЈЕВРОПИ и АМЕРИЦИ: на 
годину 20 франака, иа по 
године 10 Франака, на чет- 
врт године 5 Франака .1 II С Г 3 1 II 0 .1 II Т II К Ј !! К« 11» II Ж Е II Н (I С Т.

Нрртпдата шаље ее у ила- 
Кеним нисмима непоередно 
администрацији „Гласа Цр- 
ногорца на Цстнше, а може 
се и картои упутиицом на 
понггу у Котор. Дописи ши- 
љу сс уредништву. Руко- 
писи се не враКцју.

За огласе плаћа се од 
реда 5 новчића. За всће в 
на дуж вријеме маше.

ЦЕТИЊЕ, 22 марта.

Цар. рускн велики посланик у 
Парпзу, барон Моренгејм, предао је 
Предсједнику Француске Републнке, 
Г. Сади Карноту. знаке нрвога реда Св. 
Андрије, и том су се нриликом измнје- 
нг.ла најусрднија увјерења о узајамном 
пријатељству.

— И барон Моренгејм добио 
је лелггу почасне легнје. II Ца- 
ревић Нашљедник дошао је у Фран- 
цуску насеобпиу Саигон, и ношао је 
одонуд, и тамошњи га је народ и до- 
чекао п испратио с великнм одушев- 
љењем. Ја виђу да ти је то мило, 
као што је ваистину и мени. Но доета 
је што то чптамо у брзијавнма, на 
што то ноновљатп и на овоме мјесту ? 
А већ то знамо и ми. ка и сав остали 
свијет, да је између Руеије н Фран- 
цуске прнјатељство све вишс, све у- 
срдиије; и срстно им било и Бог да 
ирости! Но имаш ли што ново да нам 
речеш? Јесу ли већ утврдили, јесу 
лн иотписали уговор за обрану и на- 
падај, као што Нијемци реку, за „шуц“ 
п „,труц“ ?

Тако би нам зар који нестрпљи 
вији читалац ушао у ријеч.

И ако му пс можемо задовољити 
највншег захтјева, не можемо јавити 
да је потпиеаи савезни уговор између 
Русије н Француске, ипак мислимо да 
ћемо доста учинити ако се онравдамо, 
зашто смо ту ствар иотегли и на ово- 
ме мјесту.

Шго је Цар даровао Главара 
Француске државе Својим највишим 
знаком ночасти, то заиста није могло 
доћи ннком изненада. Ако би ее коме 
што необично учинило, то пије занаго 
иревелика наглоет. Многи ће пријатељ 
номислити : једва једном ! А ненријатељ 
ће рећн: чудна ми чуда, какав светац 
онакав и тропар.

Да је при том оетало, не бисмо 
нн ми више трошили ријечи око 
тога посла. Но у Берлину као да је 
глае о великој декорацији Карнотовој 
мало внше узнемирио ио што се могло 
мислити.

ЈИСТАК Ј.1АСА 11РН0ГОРИА."

ОТВОРЕНО писмо 
„Гласу Црногорца“

приликом нревођења у истоме моје књи- 
ге о Црној Гори. *)

За једну кљигу је почаст, кад 
одма, ношто се појавила, налази 
себи нреводиоца, и нисцу њезину не 
остаје друго, него захвалити нреводи- 
оцузауслугу, учињену труду његову. 
Но треба зпати, да имају услови, 
којијех се изображени свијет држи, 
да се сваки умни рад сматра као сво- 
јина пишчева. Па баш кад и не би 
иисац задржао своја особита авторека 
нрава, опај, којн жели да преводиједно 
дјело, обраћа се автору ако не ради 
дозволе, а оно барем да му саопштп 
своју намјеру. Ово нпје нразна у- 
чтивост. Писац може дагп иреводиоцу 
врло корнсне савјете односио нревода, 
саониггнтп му какве донуне и учинити 
какве ноправке, те тако често једно 
дјело у преводу нзлазн у подпунијем 
и исправљеном издању.

*) Ради овог отвореног писма одга- 
ђамо свргиетак превода о коме је ријеч.

Ур. Гл. Црногорца.

Разумије се да пема о томе нп- 
каквнх службених неновољних изјава; 
алп се налазе у лпетовпма, који се 
одликују својим суиарништвом ирема 
кнезу Бисмарку, те еу тнм самим бли- 
жи ерцу младога Цара њемачког од 
најслужбенијих, најскуиље илаћевих 
дворских иовииа. Као најнознатији 
међу тијем лиетовима, бар пајчитанијн, 
ВегИпег Та#ећ1аМ, сиомнње тај дога- 
ђај у једној биљешци, која је толико 
знаменита, а ири том доета кратка, да 
би бнла грехота кад је не бисмо овдје 
иреннјелн у свој цјелинн њеној. Бер- 
лннски се лист овако жали својим 
читаоцима!.

„Д а Ј> о в а њ е в е л и к о г а к р- 
с т а С в. А н д р и ј е П р е д е ј е д- 
н и к у К а р н о т у, то је догађај који 
евојим иолитичким значајем внсоко 
надвишује даровање почасних знакова, 
као што је иначе уобичајено међу прн- 
јатељским народима. Самодржац сви- 
јех Руса. Цар и Государ, дарује нај- 
впши почасни ред који му је у властп 
дароват, ренубликанском главару онога 
народа. из чије је ередине кренула 
револуција да обиђе Јеврсшу. Јупер но 
подне на 2(/2 чаеа иримио је Пред- 
сједник Карно у свечаној аудијенцији 
руског велнког поеланпка бар. Морен- 
гејма, који му је предао знаке реда 
Св. Андрије. Послацик је у евом го- 
вору увјеравао Предсједнпка, како је 
срећан игго смије иеказатн чуства у- 
срдности, којима јеЦар задахнут прс- 
ма особи Предсједниковој. Карно је 
захвалио и замолио Посланика, да 
нспоручи Цару његову захвалиост за 
даровани му доказ симпатије. Наравно 
да сад Француске шовинисте скачу до 
иеба од радости. Они држе, да је сад 
руско-Француски савез печатом утврђен, 
п ако буде но њиховој вољи, иоходиће на 
љето Предсједник Карномосковску изло- 
жбу радиностн, у којој Француска тако 
обнлато учествује. Разумије се да ва- 
ља да нутује водом, да се не бн дота- 
као љемачке земље; и ваздаи још та- 
кових савезних маштанија. Нама Ни- 
јемцима то еу само нолитичке нрили- 
ке времена, које морамо забиљежнти, 
н ако нас много ие жесте. Има дваде-

Оеим тога, еваки епис пма свој нрисграстно судитп ; а толпко јс автор 
предговор или увод, који се такођерј држао себе да је снособан и компетен- 
не нише ради саме голе Форме. У њ«! тан.
му иисац излаже свој ноглед на прсд-! Г.тавпи је дчо овога дјела — 
мет, и друго — објашњава смјер г ; ЕтнограФија (опет у смислу тек ску- 
задатак а заједно с тим н обвезе, к(® иљаи.а материјала, систематисања ис-
)е он узео на се пред науком, чита] 
љем и критиком. Ово је врло ван 
како за писца, тако и за читатеља! 
ево зашто.

Одавио отргнут од свијета ш*е 
н књпжевпости и проводећи жпвда у 
ненрекидном иутовању, готово жвот 
номадски, иисац помепутог дјељ о 
Црној Гори јаспо је увиђао, шт је 
он у стању учинити а што не, и!ре- 
ма томе предузео је рад. у коме ®ед- 
лаже читалачком свијету, не нвчпп 
спис, по само матерпјал.

Материјал овај могао јеЖсац 
изнијети у сировом виду или \жеко- 
лико обрађеннјем, изложивгаи Јга у 
некој системи. Писац је изабра дру- 
ги иачин, јер нико боље од сжпљача 
није подобан одредити ирикА.еном 
матерчјалу мјесто н дати му обирљеље 
н разсвјетљење, на основу шујавања 
мјеста, ђс је нађеп, средипе 1 окол- 
ности, у којпма је он поста, Ради 
тога иије иотребна всликжнаучна 
снрема, није иотребе много ■ознватн 
се на друга дјела, а само треја имати 
енособност пажл.иво поематАти и без

Једн

еет гоцша како пам је еуђепо да смо 
“Тоиј(нг8 си уеЈсЦс!“ и том ће мо 
покличј' остатп исто онако вјерни под 
Царем Вилхелмом II, као и под њего- 
вим нђрским дједом. Само је тај пос- 
туиак шачајан по руска оејећаља што 
је таЈиекорација тако брзо дошла иза 
оиих демонстрација, којима је скоро бо- 
равак Ц а р п ц е Ф р и д р н х у Иа- 
ризу дјо новода. Свакојако вал.а тако- 
ве сКари да нае еачувају од иревели 
ке потјерљивости (уеНгаиепзаеИ^кек).11

1’у ее чине два пријекора великој 
поча ти које је Цар удостојио Пред- 
сједика Карнота. Прво се као чуди 
берл пски новинар, како то да је Са- 
модј кавни Цар тако усрдан ирема 
репулици, према грађанеком главару 

„бунтовничког“ народа.
Иећемо преноручивати берлинском 

да боље прпучи свога Хегела, 
>ат ехсеИепсе берлинског фнлософн,

I нип ћемо му напомињати оног основ- 
Јрпродног закона којије већ ул.е- 

нрнповијест, у нословицу, 1е§ 
шез зс Еоисћепћ него ћемо га еамо 

' ‘"п*атн: Што би учинио његов Цар, 
елм 11, кад бп могао израдити, да 
цуски народ -— не вслимо иокажс 

дссети дно оне усрдности коју 
п Цар Алексапдар, ио само да — 
авч ч.ти бар да се учиаи као 
заборавио њемачку нанаст? Што 

10 Цар Бчлхелм, кад би могао 
(итч. да га чриме у Иарчз, ие с 
евљењем, но само онако уљудно 
би се дочекан ма којп другн 
р? Бч лч му по ту цпјену билн 

и најдрагоијеиијн „црнп орлови“ 
е круне њемачке? Не, ваистину. 
раздавању ночастм њемачки је 
иоред свпјех рајхс и бундесрата, 
тако самодржаван, као и „Цар 

Јех Руса“.
Други је нријекор, што се то до- 

гвшло „тако брзо иза демострација 
пјима је дало повода бављење Царице 
врндрих у Паризу.“ А зар нијесу свс 
рвиие њемачке тада бчле сложне, да 

Француска влада у тој незгоди по-
Кијела лијепо н беспријекорно. Жали- 

1ло сс тада на народ, на парижаие, на 
Великаре, но ни једна се жалба није

тога н расвјетљења). Али ГеограФија 
је морала ући под сваки начнн, јер 
народнп живот налазп се у тијесној 
вези еа енол.ашљом нриродом и под 
њезиним моћним унливом.

ГеограФеког материјала мн смо 
прикупили доета, а разреднлп смо га 
како емо најбоље знали, старајући ее 
да, колико је могуће потпуније, дамо 
опие евакога мјеета. Многе иодробнос- 
ти мч смо изоставилп, почем би оне 
биле еувпшно бреме у оиштем онису 
Црие Горе; по ми их чувамо за спе- 
цнјалну ГеограФију Црне Горе и го- 
товп емо предати их ономе којп бч се 
подухватио тог задатка. У геотрафски 
онпс ми емо уметнули геолошке. бота- 
ничке, н зоолошке црте. а нешто и пз 
Минералогнје премда ово није пншче- 
ва епецијалност, јер је он некада до- 
био фнлолошко образоваље; алп без 
тога књига иије могла битн никако. п ми 
смо ноиунили ту иразниину, користивши 
ее дјелима специјалнста (у осталом за 
Зоологију нема сиецијалиета.)

Историја је нама мпого приету- 
пачнија; нри евему томе ми се ннјее-

чула на владу, а најмаље на Пред- 
сјсдника Карнота, којих није бпо 
властан уштедити узвишеној мајцн 
њемачкога Цара нн најмањег догађаја 
којп је у Берлнну непријатно одјек- 
нуо. Па зар да се руски Цар обазире 
и на оне ваше замјерке, којпх ни ви 
самч не смијете изннјети на видик? 
Такове смјерне жеље заиста доликују 
само — берлинскнм новинарима.

Д 0 п и с и.
Жабљак, (Језера) 6 марта (Милое- 

т и в а помоћ Његова Височанства 
КњазаНиколе I.; Влагодаревв 
и јавна Влагодарност).

Наш узвишени Господар благоизволио 
је указати своју милост, као свакада, тако 
и овога пута — нружив помоћ новчану 
окамошн.им селима: Жабљаку, Јунчеву-долу 
и Нинковићима; у ношљедњима је и тепач- 
ки народ.

За овамошњи сиромашкп народ, који 
се палази у нодножју чувеног Дурмитора, 
дошло је 81С Фор. Узвишени Владалац 
дознао је да су номенута села у великој 
нужди од нрошле неродне годнне, па не 
само неродица, но их је и скакавац ноа 
рао, те су већма пали у нужди.

Зато, милостиви Госнодар, преко де- 
журног свога ађутанта г. Влажа Петровића, 
носла иомоћ. те се миоги сиромаси утје- 
шише.

Примивши Цчинску Господарску по- 
моћ овамошњн г. кан. Милован Кршикапа 
— одмах се постара, те је кроз пет дана 
новце издао онијема, који су у највећој 
невољи.

Овамошњи народ се куии у својим 
црквама ге нриноси топле молитве за 
здравље свога Госнодара и Његов владар- 
ски Дом. У овдашњем Вожјему храму би- 
ла јс 4 марта литурђија н благодарење, 
које је свршио свештеник Петар Шаулић 
у присуству овдашњсг грађанства, учитеља, 
ђака, каиетана и нотканетана. Тога истога 
дана држата је служба и благодарење у 
Теначкој цркви, у којој јс свјештено дјеј- 
ствовао Стеван Поповић.

У Божјим храмовима тоило смо при 
носили молитве Творцу ■ да Бог живи на- 
шега Господара и његов Дом, на многан 
лђтз !

Лазар Чобелић-Јовановић
учитељ Језерски.

мо подухватили ни историју специјал 
пу иисати, а она пам је нотребна бн 
лаутолико само, у колико стоји у тијес 
нчј вези са ЕтнограФијом и еувремепив 
иародпим животом. Историја сачињав: 
тако рећи оншту оепову народног жи 
вота, којч иа њој развија детаљш 
иојаве.

За неторију ми нијеемо нашл! 
много новог материјала; него емо с< 
зауставчли наобјашњењу некијех Фак 
това, који еу имали одлучан уплив ш 
еудбнну Црне Горе. и који су одредил! 
даље њезчн развчгак, члч који су е< 
одазвали на народном карактеру I 
особинама живота Црногорца. Ј 
оваке Факте ми броЈимо преношељ! 
Иван-Бегово своје и Митронолито 
ве резиденције, утврђење јерахијск< 
владавине, евезе Владике Данила с: 
Русиј 1.4, нојав Шћепана Малог, и дру 
гпјех авантјуриста и т. д. Не имајућ] 
докумената ч у опште пзвора. на ое 
нову којих би се могли изучити ош 
Фактовп и дубт.е н нредетавпти иод- 
п\ иије, мн смо ее подуже зауставља- 
лч при њчма ч мислили ч објашњава 
лч пх еебч на оенову ношљедица којI 
еу нз њих нетекле и које еу се еачу 
вале до новијег времена.

У општем пзлагању Иеторије. м: 
смо се држали Милаковића, етарајућ: 
ее што-шта иопунити и поправити, :



Мркојеви+»и, 13 марта. (0 новој 
џ а м и ј и у М р к о ј е в и Е е).

Одлучна намјера о грађењу нове џа 
мије у мркојевицкоме сеоцу 1’аван Печури- 
це већ је. како се види ио евијема ири- 
знацима, ријешеиа и скоро ће ночети 
остваривати се.

Ка што је иознато. Мркојевицко нлсме 
насељава онај дугачки комад нашега нри 
морја, што се од близу Вара (за уру нута 
од вароши) до близу Оциња нротеже, а 
са двије стране сужава се морском обалом 
и подгорјем Лисима. Цио овај простор 
више је раван него бреговит, н к мору се 
нагиба малом стрмпном. Покрива га зим 
зелено растиње (маслиново и различно 
друго), а од чести и шумско већином сигно 
дрвеће, тако да нема много огољених и 
празних мјеста. Премда је доста кршевито 
али је за расађивање н усијевање винове 
лозе иодесније од сваког другог толиког 
мјеста у нашој Држави. Нитн ће ђе друго 
толико благотворна биги љетошња Госпо- 
дарска наредба о расађивању винове лозе, 
ка што ће овди, ако је ваљано нослушају 
ка нгго су почели већ и ка што се надам 
да оће. Овди је и приђе било много лозе, 
но су је не одавно истријебили највише у 
силу предрасуде: „турчину је гријех за 
виио радити“. Границе овога илемена за 
узимају више од двије уре момачког иута 
дуж којег било од два унакрсна правца. 
Има га више од пет стотина кућа огњишта 
са довољно многобројном задругом, које 
би могле дат иун батаљон иодобних вој- 
ника. Ски су вјере мухамеданске. Говоре 
искључиво срнски и довољно иравилно; 
нити га мијешају са арбанашким језиксм, 
који им се баш до села примакао, нити са 
турским ; нити се овди чује „емишеше нзи- 
ковљ,“ као у Вару и Оцињу — (иаче тамо 
има инородаца).

Народ мркојевицки је физички добро 
обдарен у онште: здрав, снажан, крупан 
и угледан, И душевпо јо ирост и добар, 
само избришите му из душе оно, што му је 
у њу мухамеданска вјера уннјела. — Му- 
хамеданство им је скорашње и туђе, ка 
што се видн ио свијема иризнацима и ! 
усвакој ирилпцп кад они извршују обреде ! 
те вјере; иа уељедтогаи усљед услова у ј 
које су живјелн, није сууспјели преннјети ; 
у дупш из те вјере ништа, игго би она 
разумнога напреднога, и илеменитога имала 
да им даде. Подићн га душевно — разбу- 
дити му самосазиање према данашњим но- 
требама живота, значило бп. подићи га пз 
мрачнога гроба. А овако он се боји од 
сваке новино, на ма она носила очевидну 
кориет иетп час,. чимо се јави.

1Пто ее тиче њиховог практичког 
живота, могу емјело рећи, да су изванред- 
но радени и шгедљиви. Иеирестаио ра- 
де и врве — горе, доље. Највшпе раде 
око (љеба) кукуруза. Шенице, јечма и ра- ' 
жи сију ио мало, премда имају доста по I 
добних земаља за те озимње уејепе. Зани 
мају се и његовањем маслина и других 
које овдн одлично успјевају, но мало је 
таквих нмућнпх, који бн имали маелина 
за узети иовише суме новаца. А осим од 
жита и воћа пемаду башннкаквихдругих ири- 
хода. За ове продукге— искључиво за куку- 
руз раде ненрестано, ито ио оном примптив- 
ном начину обрађивања, земље, како су 
је обрађивали њихови ђедови и нрађедови. 
Бољим начиномобрађивања, или вриједности 
нове врсте кртоле, или јелде или др. сје

пропуштајуђн оно, нгго је код њега, 
по нашем мшпљељу. пзложепо доета 
иотиуно и истинито.

На паше излагање Историје тре- 
ба гледати као на један дно у цијелом 
дјелу, којч узто ппје Ш1 главнп ниспецн- 
јалнн, на што се мн нијесмо могли ни 
одати, имајућн у внду општп опис 
Црне Горе, на нн средстава ннкаквијех 
зато нијесмо нмалн.

Кад сам као гост проводио једну 
заму у Гусији, старао сам ее да про- 
ширим своје познанство са лнгературом 
нредмета; користно сам се такође 
својим узгредним н кратковременнм пре- 
бнвањем у Бечу: у Загребу, гдје сам 
једаниут дошао с том намјером, нпје ми 
болест дала зауставитп се. Н свега је 
тога било одвећ мало: ја нијесам мо- 
гао прочптатп може битп пп половине 
од онога, што ее може наћи у књн- 
жевностн о Цриој Гори. Што се ти- 
че у опште српеке кљнжевности, ја 
нпјесам нп тражпо пикаквијех новпјих 
истраживаЈва, јеродтога ннјебилони но- 
требе, нн могућноетп. Све госајошвећом 
тачношћу ја пзлажем у нредговору к ци- 
јелој књнзн п у засебиом уводу у ЈЈсторн- 
ју, а чптател.у, но нашем мишљењу, то је 
потребно зпатн нрије, негопочне чптагн 
саму књигу, н то једужанбио учнњетн 
нреводилац. Међу тнм г. Д ћ. не 
поштујућц нрава књижевне својпие

мена, не ђе да вјерују. Инак и ирн оваком 
њиховом раду, њихова благодатна земља 
нодмирује нх насушним хљебом, те га не 
купују на пазаре нн у случају неродних 
година; јер многе земље могу топнти у 
вријеме љетње нреиеке.

Осим у љебу у свакој Другој иотрош- 
њи крајње еу ограничени и штедљивн. За 
ншита новца не дају, осим за |о и петро 
леум и врло мало и ријетко з! кафу, цу- 
кар н ориз. Тако исто и одјевајукс домаћим 
платном, које или же.че начињајујиз домаћих 
нроизвода : саморасле у мјесту Јжуке, лана, 
конопље и домаће вуке, тако, да с пазара 
добијају само капе (грасове) ц ђе који 

иотбеба дајуобућу. За куновицу ових 
новац, који истом у иазару 
гиата на њ дрва.

Овакав рад и штедња 
живи довољан и без дуга.

Непрестано им се говор кр^ће о љебу 
и други.м насуишим нотребама, тако да пх 
не можете чут да говоре <> рају п будућем 
душином живјењу. Па па <.снову) евега што 
досље рекох. ја се чудим, што иокрену 
Равњане на грађење нонс џамијје; кад Мр- 
којевицко плсме већ има три џамнје на 
три средишна мјеета, тако нрђс^орне, да 
се никад ни на Вајрам не нануњају моли- 
лаца ? Нп једна од те. три џамије није да.ље 
Равњанима но за по уре иута, а Добро- 
воцка џампја и блнже пм је (-за 1 4 уре). 
У Мркојевицком племену има љеколика 
сеоца која су вшпе удаљена од џамија, 
него Равенско сеоце, које не броји више 
од двадесет кућа. Па ће ваљда и они 
угледати се на Равњане и навалити да 
иодижу међу к.ућама нове џамије као н 
Равњани, по тој истој објести. V смјело 
могу тврдити, да и кад подигну т/ џамнју 
и набаве у њој нарочитог оџу, стајаће сам 
оџа и џамија без употребе, осим 1ад умре 
који. Јер и данас свакога петка пролазе 
Равњани мнмо Добровоцке џамије пут па- 
зара и натраг, да ни двојица њих у њу 
не сврате.

Ја незнам на чему је речено депута- 
ција оенивала тражење те доззоле у сво 
јој молбеници, али знам, да етањс ствари 
није друкчије, но га ја у кратко описујем 
овде.

За то, искрено, — брацки н нрија- 
тељски желим сеоцу Раван - Печурице у 
Мркојевиће, да се опамсте, и да се лате 
корнснијог и сходнијег рада од т<га, који 
су наумили.

Доброжелатељ Мркојезицки.

10бј ју за 110-

чине те народ

ДОМАЋЕ ВИЈЕС7И.

Ц е т и њ е. 22 рарта.

(Из Двора.) У понедјељник вече, 
на ио ноћи, прнспјеле су на Цетиље 
Њихова Царска Височанства, Велика 
Књагчња Милица ч Књагиња Стан? Нч- 
колајевна, п с Н>има нрсФесор иарис- 
ког медицинског Фалкутста, др. Поарнје. 
Предсједник министарзког савјета Г. 
Божо Иетровнћ, дочекао Их је у Ко- 
тору, у иратњи Н>. Ц. В. Велкке 
Књагнње Милице дошта је госпо- 
ђпца Ана Пушкин, Шезина дворска

п занемарившн правила учтивости, | 
без сваког нредходног сиоразума са ! 
автором (и ако је лако то могао учи ј 
нити, ночем су п један и други у Цр ; 
пој Гори) узнмл.е његову књигу и ио- ! 
чиње је прево (ити у подлиетку I 
„Глаеа Црногорца“. истргнувши је-’ј 
дан дно п не даг.шп предходно чи- 
тател.у нпкаква појма о цпјелом дјелу. 
Ја имам оспова мислптн, да он, шта 
вшне, ннје ии нрочптао цијелу моју 
књпгу. Такч у тексту књиге увукла 
се збрка двају градова на Ободу и па 
Соколу (брије! пли крш), које је оба- 
два поднгао Ивап-бсг. Збрка је дошла 
уелпјед тога, што је изоетавл.ена свеза 
И међу њима, и та је ногрешка ио- 
нрављена нрп крају кп.нгс, на што г. 
иреводилац није обратио пажње. Него 
како оп с,:1м инје опазчо ту ногрешку ? 
Л мсђутнм чнни по некад еасвим не 
иотребне и пеумјесне поправке. Тако, 
автор велп. да се п о пародном 
п р е д а њ у Марко за пнад нотурчно: 
а нреводнлац па то чшш онаску: „ко- 
лико је мсне позната историја, не иађох 
доказа, да ее је Марко нотурчпо“ и 
•г. д. Не каже тога ии авгор, него самч 
наводи поглед народа на тај Факт 
пзражен у нословицн. која глаеи 
овако: т,за инат се је н Марко нотур- 
чио,“ а не: ,.бп се нотурчио“. А оно 
објашњење, што га даје нреводилац, но

дама. и Г. Барон А. Стаал управи- 
тел. двора н Ађутант Њ. Ц. В. Велп- 
ког Књаза Николаја Николајевнћа 
старвјег.

Г. ирофесор Поарије посјетио 
је Внсоку Болесницу, у друштву 
са др-ом г. С. Симоновићем, још нсту 
вечер. кад је етигао на Цетиње; нето 
тако н сјутра дан. Према ономе што 
му је др. Симоновић реФерирао о но- 
четку и даљем развнтку болести, и 
прсма свему што је прн прег.теду Па- 
цијента видпо. сложио се иотиуно са 
др ом Симоновићем, н у дијагнози и у 
лијечењу. Обојица су даље наставили 
заједно п сиоразумно његу п лијечење 
Болееницс. а од уторника су заједно 
еаставља.ти и потписнва.тп булетине, 
што ће п даље чиннтн.

Во.тесг је Шезина Внсочанства 
тешка. Поче.та се грозницом, која је 
расиалпла болест што се застала у 
црној утробнци. Стање је таково. да 
за сада није нужна хируршка интер- 
венција. Болест може дуже трајатп, 
алп се можемо надатп добром свршетку.

Сво су булетнни о стању ЈБена 
Височанства, које је управа пријесто- 
пице до сад објавнла народу :

16. марта. Шено Височанство 
ј могло је јуче узети хране и медикаме-

ната. Температура јуче п<> подие 40. 
— у вече 37.° Ноћ је била мирнија. 
Сан бољи. Температура даиас у јутру 
37.0 — Оиште стаље доста задовоља- 
ва.—

17. Њ. В. бјеше јуче изнемогло. 
Хране пе могаше иримнти никакве. 
Огањ је мало попустио. Ноћ је нрове-

1 ла нсмирно. Јутрос опажа се пека 
I олакшица.
1

18. Њ. В. имало је јуче огља 
; средњејачине. Снагасемало повратила.
; Могла је узети хране доста добро. 
ј Ноћ је била мирнија. Сан доста добар.
: Опште стан.е јутрос боље ио јуче.

19. Њ. В. провело је јучерашљи 
I дан доста добро. Храну је узимало
; прилично. Снага се повраћа. Огањ је 
| био ередње јачнпе. Ноћ мирна. Јутрос 
ј етање доста повољно.

20. II). В. нмало је огња средње 
јачпне. Анетнт је добар, Снага се по-

| враћа. Ноћ је бпла мирна. Сап бољи.
! Нада расте.

21. Њ. В. је јуче пмало темпера- 
I т.уру високу. Онште стање нсто. Снага 
. релатпвно добра, могла је узпмати хра- 
I не. Сан прилпчан.

22. II). В. има темиературу и да- 
; ље високу. Снага се и пак повећава,

можс да узме хране. Сан шгје бољи.
I____________________________________

нашему мишљењу, нознијег је поста- 
нка н скројено је ради ноправкс наро- 
дне пословице. Алп остављајући на 
страну тако тумачењс, ми изјављујемо 
да том нримједбом г. преводилац са- 
кати смисао текста и и о д м е ћ е 
автору, памјерно пли непамјерно, но 
у сваком случају то иодметање немо- 
же се триљети. Јаеаднијесам у стаљу 
пратити превод. јер сам заузет дру- 
гијем послом и шта више немам уза 
се евоје кљиге, али налазим у преводу 
петачности, н нсјасностп, које такође 
не преиоручују преводпоца.

Тако у књизи вели се, да народ 
нризнаје кпеза Лазара за свеца и по- 
знату Мајку Анђелију за свету; а ире- 
водилац називље их светптељ н 
с н е т п т е љ к а. А.ш с в е т п т е љ значи 
вниш духовнн чпн. Енискон или Архч 
сшцжоп, што нијесу били ни Лазар 
нн Анђслија; зато их автор и називље 
светима. Шта је дакле нобуднло пре- 
водн<)ца да их назове светитељнма ? 
Па кад би то баш п деспло се случај- 
но у гексту, преводнлац бн морао по- 
правнтн и.тп барем у ирнмједби упозо- 
рити. у нашој књпзн има много по- 
грјешака, дијелом чпсто штамнарскијех, 
днјслоц пак такијех, г.оје су се увукле 
усљед тога, што се автор љен нала- 
зпо сне врпјеме далеко од мјеста, гдје 
ее нздавала књнга његова, и, добијају-

Опште стање у главном бољс је.
Ови булетини тедеграФично су шн- 

љатп по свој земљи, народу на знање.
(Народна Мајка.) Од како је но 

државп пукао глас о слабости Њена 
Впеочанства, одмзх ио доласку Свијет- 
лога Двора иа Цетнње, стао је болећи 
народ еа свијех страна долазити да 
боље разумнје како је „Народној Мај- 
цн." Сваки бол Мајке — Хранитељке 
народне ирође кроза живце цијелом 
народу, свакн уздах муке Њене одјекне 
V сваком срцу црногорском. Око ље- 
карскнх објава о стању Књагнњнну 
навнјек се слегне гомила народа. Кад 
је мало боље, свак се радује п несели. 
кад је слабије, свак се снужди, ником 
шшпкне, на нође дома молећи се Ми- 
лостнвом Богу, да изцијели Народну 
Мајку.

(Г. Полковник Милинкзвић, аус- 
тро-угарскн министар вратио се из 
Веча с Госпођом.

(Г. Конте Амло де Шаљу) нови 
носланпк Француске Републике прн 
Двору Његова Височанства, дошао је 
вечерас на Цетиље; с љим је дошао 
и секретар посланства, Г. Конте /< ле 
Серсеј.

(Одликовање). Царско-руским у- 
казом од 20. пов. нр. г. одликован је 

ј г. др. II. Миљанић орденом Св. Ста- 
' ииелава III. ст., знаци којега предатн 
I су даропримцу нрије трн дана преко 
I нашег Миннстарства снољњнх иослова;

(Нова џамија ) Из Б а р а смо 
џримилп овај брзојав:

Данас 21 ов. мјесеца с највишом 
дозволом (,,Ирадом“) Његова Височан- 
етва Књаза Николе I. У приеуетву 
отмјеног народа, по свршетку благо- 
дарења, са срећом ностављен је првн 
камсн у темељу нове џамије у Мрко- 
јевпћима, која се гради као богомоља 
за Мухамеданце, вјерне и покорне по- 
дајнпке Њ. Височанства Књаза. Ја 
ту дозволу у оиште сви Мухамеданцп 
кољенонреклоњено моле свемогућег Бо- 
га да дуго ноживи Књаза и узвиси 
Његов иријестол на понос п дику сви- 
јех Црногораца. — „Ампп ја Муин.“

Хоџа Карађузовић.

КЊИЖЕВНЊ Т И УМЈЕТНОСТ.

..Балканска Царица“
К допису у ирошлом броју наше- 

га листа о ириказу опере Г. Дпони- 
сија др Сарио Сан-Ђорђо, у Трсту, 
добнли смо ову допуну :

Одлпчнн чланови српске оиштине 
трстанске, Г.Г. Шкуљевиђ п Аипчпђ, 
одушевљени двјема нриказима оиере 
„Балканске Царице“ у Трсту, нонудили

ћп коректуре, ио којн нут прегледао 
нх је летнмнчно, да их не задржаје п 
опреми што скорије. На нримјер, очи- 
гледно усљед недовољне пажње ио- 
некад Сава II етоји мјесто Сава I, 
еветп, нрви Архиепиекон сриеки. Так- 
ве погрјешке дужпост је иреводиоца 
нонрављати, шта впше, без икакве 
опаске у нримједби, као све штамнар- 
ске погрјешке. Алн могу бити ногрјеш- 
ке и Фактичне, које су дошле усљед 
тога. што, као што автор сам признаје, 
он ннје довољно познат са литературом 
иредмета. Такве иогрјешке ако буду 
оиажсне, наравно морају бнти сиоме- 
нуте у ирнмједби, и ми би их радо 
нримили, алн не од такова нреводиоца 
сумљнве учености, ка.шпм је себе но- 
казао г. Д—ћ.

Нема ирава такође нреводилац 
нрекрајати особне нменице, особито 
географске, које автор узим.ље пз 
докумената или уирав из народ- 
них уета. Нанримјер, I’. ирево- 
ди.тац ппше 0 ц и љ, дочпм таквог на- 
знва никад нећетс наћи нн у сувреме- 
ном народном говору, ни у историј- 
ским изворпма. гдје ће те напротив 
срести Л в ц н н в. нгго доказује потре- 
бу присуства у том нмену звука л. 
Правилније би, море бити. било, дасе 
шпие Улћнн ; алп смо мп узели ц мјес- 
то ћ, јер више се чује први звук;



су маестру, да штампа своју оиеру о 
шихову трошку. Г. Сан-Ђор1)О је тонло 
захвално на тој великодушној понудн 
родољубивим српским трговцнма, који 
показују, да међу трстанскпјем Србима 
још нијесу пзумрле врлине Вучетпћа. 
Гопчевића н других неумрлих родо- 
љуба и „љубитеља народне просвјете.“

Родољубиву понуду Г. Г. Шку.ве- 
вића и Аничнћа спомињу готово свн 
листови трсганскн, наиме „МаЦшо“ 1 
„СШа<1и1о“.

------------------------

Књижевност.

Е1ис1е зиг 1е Моиуеаи со(Је еМ1 
с!и Моп1епедго е!с.

Ево завршне ријечи те студије о 
нашем Законику:

Наше тумачење црногорског Имовин- 
ског Законика довољно показује, да ће тај 
Законик бити од велике користи земљи за 
коју је састављен. Но још ее нешто види 
из тога. Лако је разабрати, да су начела 
црногореког законика од великс важности 
по сваку врсту кодиФикације. Већина мнс 
ли Г. Бопинића заслужује да се ириме и 
иримијене и другдје. Такове су наиме, у- 
важење народног права, облици језика и 
стварање техничких израза, одредбејасне 
н разговијетне, и како је смотрено одабра- 
то оно нгго ваља да се прими у законик 
од онога што ваља да изостане. Имају, до 
душе, нека од отих начела, као што је 
мисао да законик ваља да будо и неки 
уџбеник, која се у многијем земљама не би 
могла нримити; но тамо, гдје још није 
било законнка, мораће се и то усвојити. 
Остале мисли Г. Богишића, све ако се не 
бц могле усвојити у ови час, бар ће ио 
стаћи корисна нроучавања.

Разумије се да Г. Богишић није за- 
боравио ни на рнмско нраво, као ни на 
најбоље модерне законо. Но ипак јо његово 
дјело као најоригиналније. Он је развио на 
широко велико изобиље свога духа, и ако 
се добро клочио сваке иретјераности: он 
је успио ухватити живо право у иародним 
обичајима, уносећи истим иутем у Црну 
Гору просвјсту и науку јевроиску ; он је 
дао свомс законику најстварнији и народу 
разумљив облик, и ако се нијс удаљио од 
научне етрогости. *)

Заиста ће црногорски законик бити 
лијепо нримљен у науци и у јсвропских 
законодаваца.

Бише од свијех обратиће на њ свој 
позор пруски нравници ради умнога срод 
ства између законогворца црногорског, I’. 
Богишића, и автора нрускога „ландрехта“, 
Сварца. Они су морали обојица, ради свога

*) Овдје 1>смо иавести духовитс врсте ®ранц. 
нрКвника II. Вијолета у једном извјештају о Боги- 
шићевој монографији: Пс 1а Гопне <Ше (пококНпа 
<1с 1а ГаннНе гига1е сћехкв бегНе.ч ел 1ев Сгоа1е», Кеу, 
сгН. с1’1]|.<1. с{ <1е Миег., 1885, I. XX, р. 505: „Моно- 
графија коју сам разложио и коју је написао нај- 
признатијн иаучеи.ак те струке (ип »агап! <1оп(1а 
сотреЊпсе е.ч1 ЈггесиваМе), заслужује да се нренору- 
чи свакој цажи.и нравника и историчара, на и за- 
конодаваца сдовенских . . . или другнх. Кад би 
у каквој неразвијеној земљи дошло вријеме да се, 
не велим граде, но уређују закони но методн ваис- 
тину научној, методи коју бих ја радо назвао нози- 
тивном, студцја Г. Богишића могла би се ирепору- 
чити као савршен узор законарско нрзправе. Цриа 
Гора 1>е нас но нрплици тим изненадити; јер Г. Бо- 
гишићу је повјерепо да састави нрнједлог грађан- 
ског законика за ту кшажевину. II т. д.

у опште пак та ее два звука мнјеша- 
ју у изговарању и у имену Ћеклића 
ви чујете као год ц., а име Цеклин 
иостало је Ћеклињ, ио цркви свете 
Ћекле. Истина, у Далмацији има 0- 
ц и љ, алн то не етојн нп у каквој 
свези са црногорскијем Улцнном. Ка- 
ко се гдје што у народу изговара, о- 
нако ми н предајемо: тако једно мјес- 
то у Кучима сами Кучп зову Ф у н- 
дапа (од рнмског Еопћапа, но мно- 
жини извора); а други Црногорци, ко- 
ји у > то не живе с њима у сусједству, 
зову Фундина; ми га нак ипшемо, као 
што га изговарају сами Кучи. Иреи- 
нака изговарања затамњује понекад 
емисао, који се садржи у имену; док 
међу тим напротпв иравилно изговара- 
ње објасњује нам га. Наравно и у 
устнма народа доета пута пме ее то- 
лнко измјењује, да ип облика првопо 
четног наћи нећеш: алн литература у 
евојој тежњи за иародиошћу некијех 
нута затрчи ее и даље од народа; та- 
ко и Оцињ би ли ко пашао, кад би га 
и у народиом говору тражио ?

Ја у осталом, не узимам на се, 
да ја рјешавам пптање одпоено срис- 
ког изговарања и ерпеке ортограФИ- 
је; алн пмам право тражитн, да ире- 
воднлац своје нзговарање, које вео- 
ма далеко одстоји од мога, не иринисује 
мени, што више, пе чинећи при томе

законика, оставити занимљиве радње и 
наиустити сјајну каријеру; било би им 
свакојако милије да су могли мирно оста- I 
ти при нрвом свом иослу, да их није њ>ва 
мисао очарала. Год. 1780 иистоје Сварец 
Шлоееру, да га нриволи на чланство ко- 
мисије за састав „лаидрехта,“ овако: „И- 
мају чини који људе впше нрсте силније 
покрећу од обичне молбе : то је неки на- 
гоп промисла, да радите својим особитим 
начином за срећу човјечанства. То су те 
чини што су и мене ва вијек откинули од 
мјеета кога не ћах напустити,... „Исте су 
чини нонијеле и Богншића, у јеку доби и 
ва вијек, са нроФесорске катедре. Нећу 
уиоређивати тешкоће између оба посла, 
ни еадржаје оба законика; но мислим да 
се може рећн, да су оба радника црили 
из извора историјског нрава, да су обоји 
ца били ирожмани духом историЈе. Обоји- 
ца су једнако одушевљени правном науком. 
Обојица су ечајали најидејалнију филосо- 
Фнју са најпрактичнијим разумом. Обојица 
еу основали своје законе на највишој мо- 
ралности. Обојица су дубоко осјећали на 
родну особину ирава. А гдје су што позај 
мили од страних закона, на пр. од римско- 
га права, нпјееу слијепо иреносили њего 
ве одредбе, него су их пречињели ирема 
духу и потребама евога времена и народа. 
Они су динном вјештином сиојили мчсли 
права народног са огпптим правиим наче- 
лима. И у једног и у другог био је синте- 
тнчан дух и ваља им нризнати да су осно 
вали нове правпе еистеме.

Врлина је Богишића, што се умио 
клонити оних многих ситнина и оне казу 
истике која се толпко замјера ируеком 
„Ландрехту.“ Богишић није био, као Сва- 
рец, под властн идеје која је некад јако 
владала, да је законодавац властан чинити 
што му се год свиди. Те иразновјерицо о 
свемоћи законодавчевој сад је сасви.м не- 
стало. На ношљс.дак ваља још рећи, што 
се тиче облика, да дјело Г. Богишића за- 
служује сваку хвалу; нисато је језиком 
навијек отмјеним и у узвишеним; сваки 
мора признати, да је т<> дјело, и са стра 
не језика и стила, узорито.

Нови је законик црногорски као нај 
славније дјело што га је учинио Књаз Ни- 
кола у корисг просвјете. Мудрим и неу- 
морним трудом, успјеће гај Владалац мало 
ио мало, да дарује Своју државу пајбољим 
установама јевронскијем, а да ни у чему 
не пауди моралности, јунаштву и родољуб- 
љу, тијем вјековптим основама независнос- 
ти црногорске. Тако ће Оп ујемчити том 
витешком нлемену ону сјајну будућноет, 
коју је пуно заслужило толиким крвавим 
бојевима, толиким славним побједама.

Изашао је из штамие :
Српски Сион Неђељни лист за црквено- 

нросветне и автономне нотребе спрске 
иравославне митронолије карловачке. Са 
благословом светог синода. Власник : с.рн- 
ски натријарх Георгије. Уредник: Сава 
Петровић. Број 9.

С а д р ж а ј: Службени дио : Окру 
жница српског ирав. нар. цркв. Школског 
Савјета, уирављена свима епарх. школеким 
одборима у предмету дневница и иутних 
трошкова учитеља, ко;и су били на онштој 
учитељској скупштини у Ст. Бечеју. — 
Наредба сри. нрав. нар. цркв. Школског 
Савјета, којом се увиђа у сри. нар. шко 
лама тако звана „Књига опажених мана.“ 
Окружнаца сри. прав. нар. црк. Школског 
Савјета, којом се свим епарх. шк. одборима

ннкакве оиаеке. — Овако придијевање 
имена — већ није превод, него ире- 
иначеље. *)

У опште узимајућн, за превођеље 
макар каквог било књижевног сас- 
тава, требује ирнје свега прочитати га 
у цјелости а да га поирављаш, требује 
не само ирочитати га, него н прошту- 
дирати, к томе, то треба чиннти иот- 
нуно савјестно, пе пзврћућн смисао 
текста, с једшштом намјером да истак 
неш евоју ни у чем другом не иста 
кнуту ученост.

У закључку понављамо: пама је 
врло прпјатио, да се књпга преведе 
баш на ерпски језик; и, ако бп се 
иашао човјек, који бк се заузео за тај 
иосао без сваке задље мнсли, с том 
пскључнво цјељу, да носдужи своме 
народу нреводом моје књпге, ако тп 
она заслужује, то ми од наше страпе 
можемо и готови емо учинити му све 
на руку.

Подгорица, 16 марта 1891.
П Ровински.

*) За Оцпњ узима на се кривпцу 
уредништво овога листа. У Букову Рјеч- 
иику има 0 ц п н, ук1е У л ћ и и. И ради 
пропуштеног објашњења молимо многоува 
женог писца, да теретп уредништво.

Ур. „Г. Ц“.

доноси до знања одобрење „Црквене сло- 
венског буквара“ и „Чнтанке за други ра 
зред основне школе“ у новом поправљеном I 
нзвању накладне штамиарије А. Најеваћа 
у Новом Саду. — Неслужбени дно : „Сла- 
вено сербске“ наказе у црквеној еловен- : 
штини. (На чает Његовој Сјетлоети патри- I 
јарху српском Ђорђу) — Придворнн калу 
ђери и мирско свјештенство. — Зависност 
правствености (морала) од религнје. С ру- 
скога превео Ђорђе пл. Бота, свјештеник.
— Иларпон Рогановиђ, црногореко-брдеки 
митронолит. Наниеао: Диониснје Миковић 
управитељ манастира „Бање.“ — Озбиљна 
ријсч велештонаној браћи свјештеницима 
и мјеродавним личностима у срнској нраво- 
славнД цркви. Од Светозара Нетровића.
— Лисгак: Биљешке. — Нове књиге и лн- 
стови. — Оглаеи.

Право, Часопис за нравне и друш- 
гвене науке, излази јсдан пут мјееечно 
Број 1 Година III. Уредници: Андра 
Ђ о р ђ е в и ћ нроФесор вел. школе С т е в а 
М а к с и м о в п ћ јавни правозаступник за 
окр. ножаревачки Д р. Миленко Р. 
Б е е н и ћ. Биоград, „Смиљево“ — штам- 
парија Лера Тодоровића 1891.

Садржај: 1. Нашим читаоцима од 
Уредшинтва. — 2. Дииломатски агенти и 
њихив међународни ноложај од иро®. А. 
Ђорђрвића. 3. Комиенсација (пребијање 
дуга за дуг) од Ст. Максимовиђа. — 4. 
0 усновној осуди од Арона Нпнчнћа. — б. 
Међућародни конгрес за подпору осуђених 
и заштиту морално наиуштене дјеце од 
др. Мил. Р. Беенића. — 6. Судека нрак- 
тика: А). Домаћа. — I. Одлуке оиште 
сједннце касац. суда (1. Меница једном 
предпта еуду за наплату без потциса и- 
здаваоца поетоје апеолутно ненажећа, јер 
на ијеиу важност не може имати утицаја 
ни доцнији иотпис нздаваочев од Ст. Мак- 
симовнћа, 11. Како треба ноништавати 
обвезе у малољеству учињене ?). — Б. 
Странл : Полица оеигурања, која гласи на 
шљоднике, не сиада у оставштвину осигу- 
раочеву, те се с тога његови повјериоци 
не могу ни тражити нанлату из ње. — 7. 
БиблзограФСке би.љешке, уређуја из др. 
М. Р. В.

----- =^е><^Ј^===------

КЊИЖЕБНЕ СИТНИЦЕ.

У овогодишњем црногорском календа 
ру „Грлици,“ између загонетака г. Илије 
И. Златичанина налази се и елиједећа: 
„Мање од ораха а теже од товара. (Трун 
у <но),“ док код нас иста загонегка значи 
„жнк угљен,“ што је много приличније; 
тим нрије, кад је сракнимо са оном у ис- 
тој Грлици“ : „Мање од мрвице а тежс 
од стара шенице. (Искра,)“ Ја вјерујем г. 
Златичанину, да ју је тако чуо, алн сум- 
њам, да пета у Црној Рори не значи „жив 
угљен.“

Међу поменутим загонеткама налазе 
се још двнје, које су код нас потнуније, а 
значе исто. II. ир. у „Грлици“ : „Бацих 
штицу у море, нггица чини трумбете, то 
се чуло у Мљетке. (Те.леграФ.),“ док код 
нас : „Бацих штицу у море, штица пушта 
траковс, а тракови трумбете, 
то се чуло у Млетке ;“ у „Ррлици :“ „II..е 
вран на Бидов дан, (жито кад се ножње.),“ 
док код нас: „II..с вран на Бидов дан, и 
данас му г....а З)а.“ *) Као што се види 
ова задња из гРрлице“ мало Је нејасна, 
за т<| ее чуднм како је г. екупљач могао 
таково што предатијавности без комента 
ра, по што је без сумње морао доћи на 
ту номисао : да ли ће свак разумјети ода

I кле долази то њено значење („жито кад се 
пожње“) ? „Жито кад се пожње“ могло бп

! се односити на разне аистрактне н кон- 
кретне ствари.

— Па коментариши ти ту евоју иот-
пунију

— Није потребито. Моју је комента-
{ рисао „гавран“ евојом г.... м, а уз то је
I иотиомогла и иримједба.

Даље.
У Букову рјечнику нема ријечи љ е- 

т о Ј) а с т, коју инако нијесам никада нн 
слушао, до ли само у слиједећој загонетци : 
„Која је љеторас’највиша ?,“ којаје иден 
тична са оном у „Грлицн -Који нрут 
највише узрабте од Митрова до Ђурђева 
дана. (Јагњеће цријево).“ Обадвјема је 
иста одгонетка.

Још ми је да споменем, да међу до- 
тичним загонеткама г Златичанина има их 
прнличан број из I., II. и V. год. .. Босан- 
ске Виле,“ да и не сномињем оне, за које 
ми се чини да сам их негдје находио по 
повременим чаеоиисима. До душе—да ме 
не би ко рђаво разумио — као што има 
мо варијаната нар. нјесама, тако имамо 
наравно и оетале врсте нар. умотворина, 
иа н загонетака, игго и ове, г. 3латнчани 
ва, нотврђују Н. нр. у .,Грлици“ : „Плаво- 
ница мркоњицу лиже,“ у „Бос. Вилн:“ 
„Жутоња лиже гароњу“ (год. 1886., стр. 
319.); у ирвој: „Жена у град а коса јој 
низ град“, у другој: „Госпа у двору а 
коса јој на двору“ (иста год. и стр.): у 
првој: „Говођи лонац, о в ч а јуха а упу-

*) Жстиа обично бив < мјссеца пстровштака. 
у ком Је и В вдов д а н, тс за то је овдје „Впдов 
даи“ узст као обичзн нрост дан цјссеца цетровштака.

тра љуцко месо,“ у другој : „Говеђи лончић, 
о в ч н ј а чорба, а љуцко месо“ (год 1887., 
стр. 190.) ; у првој :‘ „Типа па типу, крпа 
на крпу а пит је крпљено пглом ни кон- 
цем,“ у другој : „Све типа на типу; ни 
иглом бодено ип концем шивено“ (иста год. 
и стр.). И у „Бос. Вили“ од и. г. налази 
се иста међу загонеткама г. Басе М. Ђу- 
ковића.

При свршетку.
Ако желимо да користимо срнској 

књижевностии екупљањем нар. умотворина, 
треба да будемо обазрипљп нрема истијо 
ма. е не гледа се на количнну, до ли на 
каквоћу онога, пгго својим радом доприне- 
семо на олтар ироевјето. А данас регби — 
с малом резервом — слабо се на то пази.

У Херцег—Иовоме, марта 1891.
Вељко Радојевић.

НАРОДНА ПРИВРЕДА.

Пржинање земље у Бјелопавићима.

Између многих начина, којијема се 
неродна земља понравити може, номиње 
се у пољодјелској науци такође и м и ј с- 
ш ање једне врсте земље са дру- 
гом, која има еа евијем нротивна својства 
од прве. Тако се н. пр. тешка глинуша, у 
ноју жиље билинско дубоко продирати 
не може и због тога у таквој земњи и 
слабо напредовати мора, мнјеша са извјес- 
ном количнном пијеска, који због свог зр- 
настог састава не да да се глина збије, 
но ју вазда по мало растављсну држи. Ј 
земљодјелској се практики овај начин но- 
прављања земље до душе врло ријетко 
виђа, јер не само што изискује много нос-

1 ла и трошка, веђ и е тога, што се само 
! ондје згодно употребити може,.гдје је зем- 
| ља, коју хође да мијешамо, оној земљи 
Ј близу, е којом емо је ради мијешати. Баш 

е тога и јест чудновато, што ее у Црној 
Гори не опажа ниједан други начин поправ- 
љања земље у веђем обиму до једино овај, 
а н томе није дало новода каково вјештачко 
иепитивање или доказивањс, већ просто 
случај паучио је неке црногорске земљо- 
дјелце, како ће своју земљу на онај начин 
роднијом учинити, о коме се у науци до 
душе доста пише, али у практици елабо
к<> за њ мари. Ево како се то збило !

Свнма нама је добро познато, да
Бјелопавлићн по свом нриродном иоложају 
снадају међу најродније крајеве у држави. 
Бјелоиавлићека долпна представља нам 
простор од којих 20 километара дужине, а 
око 8 километара ширине, пун богатог 
иловастог наноса, што га је вода са окол- 
ннх брјегова сплакала и у долини сгало- 
жнла. Под том од природе плодном ора- 
ницом — која мођу тим усљед честих ки- 
ша и поточних нонлава много од мокрине 
страда, на пеобрађивана еамо киселим 
травама рађа — налазн се скоро свуда 
већ у дубини од једног метра дебели елој 
од више 1ли мање нјесковите лапораче. 
Ту ланорачу или, како ју наши л>удизову, 
иржину копали су Бјелопавлићи у иређашња 
времена из те дубине за разне унотребе, 
тако н. ир. за градњу кућа, за ирављење 
тигала и т. д. Случај хтједе. да се неком 
сељаку. којн је у исту цијељ на своју маз- 
гу упртио два бремена од те нржине, 
нроспе једно таково бремс по пољу, иреко 
којег је мазгу гонио. Није му ее евиђело, 
да ју оиет одатле скупља, већ што се је 
просуло, остаде за вазда на оном истом 
мјесту, гдје је и исиало. Но гле чуда, што 
ће бити до године са том иржином!

Као год кад су оно американским те 
жацима хтјели иоказати, од колике је нри- 
једноети еадра (гипс) као гној за ђетелину, 
иа ју с ирољеђа по ђетелишту разбацали 
тако, да су се доцније на оном мјесту гдје 
је садром иогнојено било, веђ на далеко 
разабрати могле елиједеће ријечи: „овоје 
најбољи гној“; ието тако виђела ее је и 
у Бјелопавлиђима веђ с далека велика 
разлика у роду на оном мјесту, гдје се је 
та пржина нросула била и ондје гдје је 
није било.

Оиег на другом мјесту коиали су 
једном бунар, па гдје годје ископана иржина 
ораницу дохватила, нримјетише исту раз 
лику у роду.

.Буди се у чуду иитаху, шт<> је то и 
одакле толика разлика?

Нико није знао тачно одговорити, али 
свако је одма иомиелио, да је то без еум 
ње у свези са пржлнањем. (Овако називљу 
Бјелонавлићн мијешање нржине са земљом, 
а ономе којп то ради, кажу, да земљу нр- 
жина п.ш да ју је оиржинао.) А заиета и 
јсст! Земља, која нрије пржинања због 
свог нековољног еастава не бијаше најио- 
деснија за гајење нољеких усјева, знатно 
се је еада, иошто је иржин м помијешана, 
промијзнила — како ее у наици каже — 
у својим физикилним својствима, те тијем 
иостала нрема количини нодоране нржине 
више или мање роднијом; земља, која је 
нрије пржинања у горњим слојевима дуго 
задржавала воду, те с тога сзмо. киселим 
гравама рађала, пропуштаваше сада због 
иомкјешане иржине сувишну влагу у ону 
дубину, гдје ннје била од штете жиљу по- 
еијаних усјева; ваздух који прије у непро 
пуену и тешку земљу мучно пробијаше,



могаше сада слободније кроз њу промахи 
вати и својим кориепим састојцима брже 
утјецати не увећано готовљење билииске 
хране у земљи ; жиље гајеннх усјева, које 
је у збијепој и тешкој земљп слабо и 
плитко раело, иа усљед тога на мали нро- 
стор скучено бијаше, на којем пијс могли 
наћи довољно хране за иотиуно своје на 
предовање, могаше сада, ношто се је зби- 
јена земља опржинала, у њу дубље ироди- 
рати, боље се укорјенити, већи простор 
обраЈ>ене земље заузети, те ирема томе 
и обилније хране наћи, дакле и боље се 
хранити, а усљед тога и обилнијим родом 
рађати.

Ето то је разлог, зашто пржином 
помијешана бјелонавлићка земља боље рађа 
но без пржине, али и то нржинање нрестаће 
једном корисно унливисати, ако се земља 
само пржинала буде, а не такођер н гно 
јила, јер бјелонавлићска нржина није ни- 
какав гној, т. ј. она има у ееби врло ма 
ло или еасвијсм никакових састојака, који 
се обично гнојењем земљи дају, кад се хо- 
ће да јој се нлодовитост у истој снази 
уздржи. 1Ш. с тога она и нв можс иикако 
да надокнади онај губитак, што га земља 
свакогодишњом жетвом претрии. А што ћс 
биги једном од земље, из које непрестано 
узимамо, а ниигга не враћамо него само 
пржину, која чини, да се од оног креча, 
што се у њој иалази, билинска храна још 
брже раствара, па да зе.мља још ирије на 
билинским хранивпма осиромаши, то свн 
тежаци добро знају!

Да бјелопавлићска пржина заиста не 
садржаје у себи никакове ствари, која би 
биљкама као гној од користи била, нока- 
заће нам слиједеће двије анализе, учиње- 
не оддвпјеразпе врсте пржине, које се за- 
поправљање земље у Бјелопавлићима уно- 
требљавају. (Ове двнјс анализе устунио ми 
је драговољно г. Министар Нико Матано 
вић, чијпм заузимањем и носредовањем 
бијаху послате обје врсте пржине у Париз 
на исиитивање.) Јсдна пржипа је одприроде 
ситна састава и зовс се у народу просто пр 
жина на, дочим је друга круннија и зове се 
бјелуга. Она еитна иржина наважа се на 
земље тешке п збијене, а бјелуга на тро- 
ишу земљу црницу, или како ју наш народ 
зове, б^хавицу.

1.
а. ) II р ж и н а с а др ж а ј е у 100 д ј е л о в а:
Угљенокисјелог креча.....................4(>'56О
ФосФоро-кисјелог креча .... 0075
Недјејствујућих тварн, глнне и крша 53'365

Већ ова механичка или земљодјелска 
анализа увјерава нас, да је главни састојак 
то пржинеуглено кисјели креч, а еама иржина 
да спака међуземље лапораче, а слиједећахе- 
мијска анализа увјернће нас, да та пржи 
на као директна храиа билинска, дакле и 
као директни гној врло мало вриједи, ако 
узмемо у обзир, да вриједност и доброта 
гноја зависи једино од множине ФОСФорне 
кисјелипе, калија и азота, која се у њем 
иалази.
б. ) II р ж и н а с а д р ж а ј е у 100 д ј е л о в а:

Иијеска...................... 34-00
Глине............................. 17'8О
Рвожђаног пероксида . . 2'00
Креча............................ 2600
Магнезије................. 0'35
Калија ................................ 0'08
ФосФорне киејелине . . . 004
Усијањем изгубљено во-

де, угљене киејелине и 
органских материја . 19.50
Огранске материје чини се да не са- 

државају ни најмање азота.

II.
а.) Б ј е л у г а с а д р ж а ј е у 100 д ј е л о в а:
Угљено-кпсјелог креча . . . 72'400 
ФосФоро кисјелог креча . . . 0'041 
Недјејствујућихтварн,глинен крша 27-556

Видимодакле и из ове механичко-земљо 
дјелска анализе, да је и у бјолуги најглавнији 
састојак угљено-кисјели креч, а исто тако да 
и бјелуга снада међу земље лапораче. Слп- 
једећа иак хемијска анализа научиће нас, 
да ни бјелуга као нн нржина не обилује 
баш нн најмање на би.пшским храннвпма, 
т. ј. да н бјелуга као директни гној вр.ло 
мало вриједи.
б) Б ј е л у г а с а д р ж а ј о у 100 д ј е л о в а:

Иијеска.............................. 12-00
Глине .......................................... 30-60
Гвожђаног нероксида . . . 5'50
Креча............................... 28-30
Магнезиј....................... 0-50
Калија 0-22
ФосФорне кисјелине . . . 0-08
Усијањем нзгубљенс воде,

угљене кисјелине и органских
материја.......................................... 2260

Органске материје чинн се као да и 
у бјелугн не садржавају ни најмање азота.

11 бјелуга н нржина упливише дакле 
кориено на оне земље, на које се наважа, 
с једне стране само усљед тога, што је 
11 У једној и у другој обилато крсча, који 
чини да се у зсм.љи нагомнлана храна бр- 
:ке раствара, а с другс ш-го нјссковити

Уредник и издавалац Др. ЛАЗО КОСТИЋ.

састав и пржине и бјелуге поправља — | 
како сам већ прије номенуо — неповољна : 
Физикална својства тешких и збијених зе- 
маља, у којијема нољски усјсви у опште 
слабо наиредују без < еобнтог начина обра- 
ђивања. Пржинање.м се земл.а ни најмање 
не гноји, већ на иротив она се њиме више 
троши п из ње се вцше узима, но ее је 
то прије чинило, а ништа јој се друго не | 
враћа до саме пржине плпбјелуге! Земља 
уељед тога мора једном оспромаштитн, па 
за то и наметнији тежаци из Бјелонавлића 
кад с јесени земљу иржин&ју, метну уза 
сваку хрну иржнне ио хриу гноја, па све ' 
заједно с нрољећа иодору.

То је начин рационалан и баш с то- ј 
га јер је потекао из срца народа*безичн- • 
Јег утицаја, представих га нашим читао- ; 
цима овако у цјелини, да и из овог случа ! 
ја увиде. како су најљепша старија наче- 
ла земљодјелске науке основана на искус- 1 
тву простог и неуког сељака.

Фр. Јерговић.

ЈАВНА БДАГОДАРНОСТ.
Млога уредништва срнс вх листова 

као: „Вел. Србије“, _Гл. Ц|шогорца“, „0 
дјека“, „Дневн. ,1иста“, „Заставе“т »Срн. 
Ј'ласа“, „Занатлнје*, „Техн. Листа- и „На- 
ставиика“, слали су, нека са свим беспла- 
тно, а нека нод друп м повљним условима, 
своје листове „Срнској Читаопици“ —- удру- ) 
жењу Срба ђака у Минхену. — С тога им 
Управа, на основу ријешења донијетог на 
сједницн од 20. -гек. мјес., изјављује и овим 
путсм своју најтоплију благодарност.

Минхен Марта 1891
Иресједннв,

Драг. II. Аганасковић.
јурист,

Дјеловођа,

Љуб. С. Јоксимовић.
техничар.

ЈАВНА ВЈ1АГОДАРНОСТ.
1’. А. Саламброс варош Докто 1 и Г.

Иеро Џањевић трговац оба с 1’ијскв Џрно-
јсвића извољели су иослати Друштву ове
Читаонице ио а. в. ф. 5. свсга ф. ЈО за
иомоћ у име грађење пове зграде )а Чи
таоници у М. Варош.

Поменутој господи овимјем ну-гем
потписана управа уме Друштва изј ављујс
срдачну Влаодарност.

Посљсдња сума запомоћ псте зграде
за Читаоницу изнијела је а. в. ф. 753 и
7 н. кој се иридају горње а. в. ф. 10
с данашн.им износи укунно а. в. ф. 763 и
7 новч.

Подгорица 17 марта 1891.
У н р а в а Ч и т а о н и ц с.

ЈАВНА Б.1АГОДАРИОСТ.
I' Митар Пекић секретар Књ. Окр. 

Суда у Никшићу ириложио је Књижари 
народне Читаонице у Никшпћ 100. комада 
разних књига. На чему се честитоме даро- 
давцу н нријатељу иародњега умнога блага 
од стране подписате управе изриче оним 
путем срдачна захвалиост на хваљаном 
дару.

У п р а в а Д р у ш т. Никгаићке 
Ч и т а о н и ц е

тмемми „1.1. ц|’||(1Г(јрц1".
ПЕТРОГВАД, 16марта: — Дар. 

ска је Породнца дапас пошла у Га 
чину, гдје ђе нровести до васкрса. 
„Правит. Вјесннк“ данас објављује 
всћ јављсне (К<> јс јавио ? Кад? комс? 
Ур.) нромјене личнс у миниетарству 
инострапих дјсла п у днпломацији. Цар 
је ирпмно у (јриједу војннчке нрестав 
нике Бутакова п Зујева.

АТИПА, 16 марта. — Скуиштн- 
па ће у понедјељник одлучнти, да ли 
да се Трикунис ставп под суђење.

СГПЈЕДАЦ, 16 марга. — „А^. 
1)а1еа1И((ис“ пориче глас „Тајмс-“а, да 
Всндсрев сирсма завјеру у Вугарској.

СРИЈЕДАЦ, 17 марта. — Кад 
су мннистрн Стамбулов п Белчсв сипоћ 
пошли дома, нанали су нх п>их четво- 
рпца и гађали пх револвером. Велчсв 
је погннуо (Стамбулов остао здрав). 
Она четворица утекоше. Срнједац је 
опкољен војеком и жандармеријом. За- 
творено је око гридесет чељадц, међу 
њима п Каравелов н неколнко шсгових 
прпсталнца. Колико сс дознало, то је 
била лнчна освста, без полнтнчке за- 
вјере. Пушкар у кога су некп куно- 
валн револвсре, рече да бп пх иознао.

НЕТРОГРАД, 17 марта. — 
.. Гражданин" јавља, да ћс Хптрзво 
битп нремјештен пз Букурешта у Љјж- 
боу, а Фонтон у Вукурешт.

ПАРИЗ. 17 марта.— Руски вел. 
носланик бар. Морспгејм добио је лен 
ту почаене легије.

Царевнћ Нашљеднпк рускп сти- 
гао је ,ј\ трое на кап св. Јакова (ушће 
Саигона).

СРПЈЕДАЦ, 18 марта. — За- 
гворен је један чбвјек што је куппо 
револвер, иашлп су га јутрос у град- 
ском врту: то је пеки Грк из села 
Стаспнака до Пловднва. Страже не 
пуштају никог нз града. „Свобода“ се 
не сумша, да јс то политичкн атентат 
протпк Стамбулова (Вндп Сриједац, 17 
марга !) Велчев је укопан ирло свечано. 
На укоп су дошли принц Фердпнанд 
н ирпнцеса Клементина из Пловдива; 
бјеху н миннстри, дипломацпја и офи- 
цпри. Није бнло нереда.

ПАРИЗ, 19марта. — Царевић је 
дочекан у Сангопу великнм евечанос- 
гима: сјутра полазп даљс.

ВИОГРАД, 19 марта. — „Срнске 
Новнне" довосе закоп о трошарпнп

3.1АТНИ 1ГРАГ, 19 марта. — 
Ж( на др-а. ЈГад. Рпгера, вође етаро- 
чеха. ћер великог историјописца чеш- 
ког Фр. Иалацкога, умрла јс у Рнму.

СРИЈЕДАЦ. 19 марга. — Још 
су многе позатварали, но убнце нијесу 
се нашлс.

СРИЈЕДАЦ, 20 марга. — Ми- 
Ние.тарски савјет одредио је удовици 
Велчева иенсију од годншљих 9000 
Франака, н нудп 20.000 Франака соџ- 
биие ко би што нросочио да се убпце 
могу ухкатнти. Начевнћ, буг. престав- 
нпк у Бечу, примио се мннистарства 
Фннансије. Султан је честнтао Стамбу 
лову.

Л-1НДОН, 20 марта. — Умрво 
је Гренвил, јучер ио подпе.

САНГОН, 20 марта. — Ири кре- 
тању Царевпћа нз Саигона у Китај 
чпњене су му одушевл.ене овације.

ВАШИНГТОН, 20 марта. — 
Мипистар италпјапскн Фава игате своје 
пасапорте.

РНМ, 21 марта. — Италијански 
мпнистар у Вашинггону, Флава, послао 
је поту држ. секретару Влену, у којој 
објашњава свој полазак на допуст за- 
тезањем америчке владе да задовољи 
њсгоно пскањс. да се казнс убнце И- 
талијанаца у 11>у-Орлипсу.

Министар америикански у Рпму 
трудп се око италијанеке владе, да се 
одгоди полазак Флавпн.

БИОГРАД, 21 марта. — Скуп- 
штина је одобрила владп зајам од 10 
мплијопа дннара на онрему војске.

НЕТРОГРАД, 22 марта. — „Но- 
вости“ су добпле другу опомену, што 
оцјењују владину радњу сг гледишта 
лажног лпбсралнзма.

ЦАРПГРАД, 22 марга. — Прош 
ле нсдјеље нродријеше турске заптије, 
на заповпјед косовеког валије Кема 
паше, у једну цркву у Скоиљу, која 
је иод окрпљем аустрнјским. и разва- 
лпшс звонпк. 0 томе је вел. иосланнк 
бар. Каличе пр -дао чорти ноту.

ВЕЧ, 22 марта.— ,,Ро1Н Согсзр.“ 
јавља, да је турска влада затворила 
неке Вугаре у Царнграду, ради сумње 
да су сукривци у сриједачком атентату. 
Влада бугарска као да има доказе о 
разграиатој завјерн, којој су легла у 
Впограду и у Цариграду, а смјера да 
убије Стамбулова. Жнвкова п Грекова.

500
пута увелпчана види се свана ствар кроза 
скоро нронађени

Чудотворни Микроскоп за шпаг
који јс зато преиотребан за сваког тргов- 
ца, учитсља, ученнка, иа нотребан и ко- 
ристан још и за сваку кућу ради испити- 
вања јела и пића. Уза њ се добива и лупа 
која јс много корисна кратковидима нри 
чптању.

Шаље се само за готово нли за но- 
штанске марке, цијена

2 Франка 50 сантима.
без трошка за сав Исгок.

п. К1екпег,
(19—20) "^УЈеп, I. Ро^аззе 20.

11О1ЈУЕА0ТЕ8

Епуо! дгаШ е1 Јгапсо
Ци са1а1оЈгие аеп6га1 гепГегтап!
(оиГев 1еа то<1е$ пои\е.Пе8 рочг 1аЗА18ОМ 
Н’Е1е,вигдетапбе аПТапс1ие аЛгебкее а

В8. ЈШЕ8 ЈДШ20Т < Р
РАК18

зош 6&а1еп>еп( епуоубб Ггапсо, [еаесћапИПопа
<1е 1048 1е» 118848сошрокач! пок 1п1шеп8е8 аббог- 
Птешв, гаЈив теп вресШег 1е8 »епгез е( рг!х.

тои.81е.ч геп8е1ргаеп]еп18 П 'св88а1ге8&1а Роппе 
ехСоиПоп <1е8 оогатапЧсх, а1пв1 чие 1в8сопа1ИоП8
а ехрбишоп, 8оп( ШШчиез <1ап8 1е Са!а1овие.

Епуо! Ггапсо <1е рог1 ји8чи’а ЛевИпаИоп Ое
!ои(е еоттап<1е <1е 50 Ггапез рауОе раг ауапсе 
роиуап! б!ге ехрОШОе еп <■■> соН8 роз!а1.

ј (3-5)

Хиљадама наћеника, који 
болују од зубних и усних 
болссти, II а III .1 II ( V СВОЈ 
сиас само у чувеној повлаш- 
ћеној и на скораШњој иари- 
ској изложби награђсној во- 
дици И. Ранимира.

Ова водица с иравом се 
назива чудотворном. јер 
њеном уиотрсбом с мјеста 
се уклања најжсшћа зубо- 
боља и свс могуће уснс. 
болести; зубе ојачава и 
даје им прпродну бјелину

иесо около њих иостаје здраво 
и румено. Може се добити у ВИОБРАДУ 
и ЗЕМУНУ Новац ваља код подписатог у 
напријед послати а, за брзу и та.чну отпра- 
ву јемчн моја мпогогодишња Фирма. цијена 
1. сгаклнћ 1. Фор. и 20 новч.ко норучи од 
чстири па више стаје 1 стакло само 1 ф.

Илија Ранимир
зубни Љекар У БИОГРАДУ и ЗЕМУНУ.

За уље од маслина
траже ее озбп.љни агенти. Ваља 
ппеа-ги Француеки Мг. Сг шЈгоп 
а 8а1ои (Ргоуепсе).

(5-5)

У књ. црног. државној штампарији.


